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MOIKOINEN

ASEMAKAAVAMERKINNAT JA
-MAARAYKSET:

AQ

AQ-1

Erillispientalojen korttelialue.

Erillispientalojen korttelialue.

Rakennuksissa tulee olla symmetrinen
harjakatto ja kattokaltevuuden tulee olla
vahintdan 30 astetta. Poikkiharjat ja taitekatot
ovat sallittuja. Rakennusten runkomateriaalin
tulee olla padosin puuta. Rakennusten
paaasiallisena julkisivumateriaalina tulee kayttaa
peittomaalattua lautaa. Julkisivuissa kaytettavien
varisavyjen tulee olla alueen
kulttuurihistoriallisesti arvokkaaseen
huvilaymparistéon soveltuvia savyja, kuten
esimerkiksi pehmeita pastellisavyja. Mustia,
valkoisia tai harmaita julkisivuja ei sallita.
Rakennusten kattomateriaalin tulee olla
konesaumattua peltia tai tiiltd. Suuria
yhtenaisia ikkunapintoja ei sallita.

Talousrakennusten korkein sallittu harjan
korkeus on 4,6 metria ylarinteen puoleiselta
sivulta mitattuna. Katosten korkein sallittu
harjan korkeus rakennusalan ulkopuolella on
3 metria.

Rakennusalan ulkopuolella katosten
yhteenlaskettu tonttikohtainen peittopinta-ala
saa olla korkeintaan 40 m2.

Tonteilla 13 ja 15 asuinrakennuksen
rakennuspaikan saa korottaa korkeusasemaan
+2,3 m. Nama korottamisalueeseen sisaltyvat
maamassat tulee maisemoida istutuksilla ja
liséksi asuinrakennuksen sokkelikerroksen
edustat tulee maisemoida pensasistutuksilla.

Piha-aluetta ja auton kdantopaikkaa ei saa
asfaltoida. Ajovaylan saa asfaltoida, mikali se
on eroosion hallinnan kannalta valttdmatonta.

Tontilla 14 on sallittava tontin 13 vesijohtojen,
sahkaliittymakaapeleiden ja tietoliikennekaapelien
sijoittaminen tontin kautta. Tontin 13
vesijohdot, sdhkdkaapelit ja tietoliikennekaapelit
saa sijoittaa johtoa varten varatun alueen osan
ja tontin 14 sr-rakennuksen valiselle alueelle.
Naiden johtojen ja kaapeleiden kaivuutdita
tehtdessa on huomioitava sr-rakennuksen
routaeristys, salaojat ja muut rakenteet siten,
ettd rakennukseen ei aiheudu vaurioita. Tontilla
15 tulee sallia tontin 16 saunan vesijohtojen
ja sahkéliittymakaapeleiden sijoittaminen tontin
kautta.

DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH
-BESTAMMELSER:

Kvartersomrade for fristdende smahus.

Kvartersomrade for fristdende smahus.

Byggnaderna ska ha symmetriskt sadeltak och
taklutningen ska vara minst 30 grader.
Sadeltak med tvarstalld takdel samt brutna
takformer ar tillatna. Byggnadernas
stommaterial ska i huvudsak vara av tra.
Byggnadernas huvudsakliga fasadmaterial ska
bestad av tdckmalade brador. Kulérerna som
anvands pa fasaderna ska lampa sig for
omradets kulturhistoriskt vardefulla villamiljo,
t.ex. mjuka pastellfarger. Svarta, vita eller graa
fasader tillats inte. Byggnadernas takmaterial
ska besta av maskinfalsad plat eller tegel.
Stora enhetliga fonsterytor tillats inte.

Ekonomibyggnaders hdgsta tillatna nockhojd ar
4,6 meter, matt fran den dvre sluttningens
sida. Den hdgsta tillatna hojden pa takasen
for skdrmtaken ar 3 meter.

Utanfoér byggnadsytan far skarmtakens totala
tomtvisa tackningsomréade vara hogst 40 m2.

Pa tomterna 13 och 15 far byggnadsplatsen
for bostadsbyggnaden hdjas till nivan +2,3 m.
Jordmassor inom uppfylinadsomradet ska
landskapsutformas med planteringar. Omraden
framfoér bostadsbyggnadens sockelvaning ska
dessutom landskapsutformas med
buskplanteringar.

Gardsomradet och vandplatsen for bilar far
inte asfalteras. Korleden far asfalteras om det
ar nédvandigt med tanke pa erosionskontroll.

Pa tomt 14 ska det vara tillatet att dra
vattenledningar, elanslutningskablar och
datakommunikationskablar som hér till tomt 13
genom tomten. Vattenledningar, elkablar och
datakommunikationskablar som hor till tomt 13
far placeras i omradet mellan den
omradesdelen som reserverats for ledning och
sr-byggnaden pa tomt 14. Vid
gravningsarbeten for dessa ledningar och
kablar maste sr-byggnadens tjalisolering,
tackdiken och andra konstruktioner beaktas sa
att byggnaden inte utsatts for skada. Pa tomt
15 ska det vara tillatet att dra vattenledningar
och elanslutningskablar som hor till bastun pa
tomt 16 genom tomten.
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3 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva
viiva.

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.

Osa-alueen raja.

Sitovan tonttijaon mukaisen tontin raja ja
numero.

Kaupunginosan numero.

Kaupunginosan nimi.

Korttelin numero.

Rakennusoikeus kerrosalaneliometreina.

Roomalainen numero osoittaa rakennusten,
rakennuksen tai sen osan suurimman sallitun
kerrosluvun.

Murtoluku roomalaisen numeron edessa
osoittaa, kuinka suuren osan rakennuksen
suurimman kerroksen alasta saa
kellarikerroksessa kayttaa kerrosalaan
luettavaksi tilaksi.

Murtoluku roomalaisen numeron jéljesséa
osoittaa, kuinka suuren osan rakennuksen
suurimman kerroksen alasta saa ullakolla
kayttéa kerrosalaan luettavaksi tilaksi.

Rakennuksen vesikaton ylimméan kohdan
korkeusasema.

Rakennusala.

Rakennusala, jolle saa sijoittaa talous-
rakennuksen.

Rakennusala, jolle saa sijoittaa autosuoja- tai
talousrakennuksen.

Rakennusala, jolle saa sijoittaa saunan. Sauna
on liitettava vesihuoltolaitoksen verkostoon.

Liittamista ei saa toteuttaa s-1-alueen kautta.

Liittaminen tulee toteuttaa tarvittaessa
rasitteena tontin 15 kautta.

Rakennuksen harjansuuntaa osoittava viiva.

Istutettava pensasaita.

Ajoyhteys, jonka kautta kulku
AO-1-korttelialueen tonteille 13 ja 14 on
sallittava.

Johtoa varten varattu alueen osa.

Alueen osa, jolla sijaitsee sailytettavia puita.
Alueella tulee sailyttaa seka tarvittaessa
istuttaa suurikokoiseksi kasvavaa puustoa niin,
ettd alue séilyy puustoisena. Puut ja niiden
juuristo tulee suojata rakentamisen ajaksi.
Alueelle ei saa sijoittaa rakennuksia tai
katoksia.

Suojeltava rakennus, jota ei saa purkaa.
Kaupunkikuvallisesti merkittava rakennus.
Rakennuksessa tai sen osassa suoritettavien
korjaus-, muutos- tai lisdrakentamistéiden
tulee olla sellaisia, etta rakennuksen
kaupunkikuvan kannalta merkittavat
ominaispiirteet sailyvat. Korjaus- ja
muutostdita suunniteltaessa ja rakentamislupaa
haettaessa on kuultava museoviranomaista.

Linje 3 m utanfér planomradets grans.

Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans.

Grans for delomrade.

Tomtgrans och -nummer enligt bindande
tomtindelning.

Stadsdelsnummer.

Namn pa stadsdel.

Kvartersnummer.

Byggratt i kvadratmeter vaningsyta.

Romersk siffra anger storsta tilldtna antalet
vaningar i byggnaderna, i byggnaden eller i en
del darav.

Ett braktal framfér en romersk siffra anger
hur stor del av arealen i byggnadens stérsta
vaning man far anvanda i kallarvaningen for
utrymme som inrdknas i vaningsytan.

Ett braktal efter en romersk siffra anger hur
stor del av arealen i byggnadens storsta
vaning man far anvanda i vindsplanet for
utrymme som inrdknas i vaningsytan.

Hoégsta héjd for byggnadens vattentak.

Byggnadsyta.

Byggnadsyta dar ekonomibyggnad far placeras.

Byggnadsyta dar garage eller ekonomibyggnad
far placeras.

Byggnadsyta dar en bastu far placeras. Bastun
maste anslutas till vattentjanstverkets natverk.
Anslutningen far inte utféras genom
s-1-omradet. Vid behov ska anslutningen
utféras som ett servitut genom tomt 15.

Linje som anger takasens riktning.

Hack som ska planteras.

Korforbindelse 1angs vilken tilltrade till tomterna
13 och 14 i AO-1-kvartersomradet ska
tillatas.

For ledning reserverad del av omrade.

Del av omradet dar det finns tradd som ska
bevaras. Stora trad ska bevaras och vid behov
planteras i omradet sa att omradet forblir
tradbevuxet. Traden och deras rotter ska
skyddas under byggtiden. | omradet far inte
placeras byggnader eller skarmtak.

Skyddad byggnad som inte far rivas.
Stadsbildsmassigt betydande byggnad.
Reparationer, ombyggnad eller tillbyggnad som
utférs i byggnaden eller en i del av den
maste vara sadana att byggnadens sardrag
som ar betydelsefulla for stadsbilden bevaras.
Vid planering av reparations- och
andringsarbeten och vid ansékan om bygglov
ska museimyndigheten héras.

YLEISET MAARAYKSET:

Pihan korkomaailman tulee sopeutua
ympaéristédn eikad luontaisia maaston muotoja
saa merkittdvasti muuttaa.

Rakennusten perustamistavassa tulee huomioida
tulvakorkeus. Rakennuksen alimman lattiatason
tulee olla vahintaan rakentamisluvan hakuaikana
voimassa olevan rakennusjarjestyksen alimman
lattiatason mukainen.

Pitkasalmeen rajoittuvat tontinosat tulee
istuttaa puistomaisesti.

Auton sailytyspaikoilta ei saa olla suoraa
littym&a Honkaistentielle.

Kellarikerrokseen saa sijoittaa rakennuksen
paakayttotarkoituksen mukaisia tiloja. Tonteilla
14 ja 16 oleviin talousrakennuksiin, joissa on
rakennusoikeus 45, saa rakentaa
kellarikerroksen rakennusoikeutta ylittaen.

Tahan asemakaavakarttaan liittyy selostus,
jossa on esitetty kaavan lahtokohtiin ja
tavoitteisiin liittyvat tiedot, kaavaratkaisun
perustelut sekéd kuvaus kaavasta ja sen
vaikutuksista.

ALLMANNA BESTAMMELSER:

Gardens hojdvarld ska anpassas till
omgivningen och de naturliga terrangformerna
far inte avsevart andras.

Gallande byggnadernas grundlaggningssatt ska
hégvattenstandet beaktas. Byggnadens lagsta
golvniva ska vara minst i enlighet med den
byggnadsordning som géller vid tidpunkten for
ans6kan om bygglov.

Tomtdelarna som gransar till Langvattnet ska
planteras parkliknande.

Det far inte finnas nagon direkt utfart till
Hongaisvagen fran bilférvaringsplatserna.

| kallarvaningen far lokaler som motsvarar det
huvudsakliga anvédndningsandamalet placeras.
P& ekonomibyggnadens byggnadsytor pa
tomterna 14 och 16, dar byggratten uppgar
till 45, ar det tillatet att bygga en kallarvaning
utéver byggratten.

Till denna detaljplanekarta hér en beskrivning
dar uppgifter om planens utgangspunkter och
mal, motiveringar till planlésningen samt en
redogorelse av detaljplanen och dess
verkningar ingar.

Asemakaavatunnus
T l ' R Kl ' AB O Detaljplanebeteckning 12/2024
Diaarinumero
Diarienummer 7603-2023
Tyonimi . . . Mittakaava
Arbetsnamn Honkaistentie 32, 34 ja 36 Skala 1:1000
Osoite . . .
Adress Honkaistentie 32, 34 ja 36
Asemakaavanmuutos koskee:
Kaupunginosa: 051 MOIKOINEN MOIKOIS
Kortteli: 72 (osa) 72 (del)
Tontit: 7,8ja9 7, 8 och 9
Asemakaavanmuutoksella muodostuva tilanne:
Kaupunginosa: 051 MOIKOINEN MOIKOIS
Kortteli: 72 (osa) 72 (del)
Asemakaavanmuutoksen yhteydessa hyvaksytaan sitovat tonttijaonmuutokset:
MOIKOINEN 72.-13-16
Kaavoituksen pohjakartta tayttdad asemakaavan pohjakartalle asetetut vaatimukset.
Baskartan uppfyller de krav som stéallts pa detaljplanens baskarta.
Maankayttdéjohtaja, kaupungingeodeetin varahenkild M Z .
Markanvandningsdirektor, stadsgeodet (suppleant) Suvi Panschin 5.12.2025
LUONNOS KYLK hyvaksynyt EHDOTUS KYLK hyvaksynyt
Utkast Godkand av SMND Forslag Godkand av SMND

Hyvaksytty kaupunkiymparistélautakunnassa
Godkand av stadsmiljonamnd

KYLK:n sihteeri
SMND:s sekreterare

Pia Bergstrém

21.4.2026 §126

Tullut voimaan
Tratt i kraft
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TURKU

ABO 27.1.2026
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Ritare Marianne Syrjéla

Valmistelija
Beredare

Miro Pietila
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Markanvandningsdirektor
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